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Towards improving the definition of the entries of Arabic Malay Dictionaries for

the Students of Arabic and Islamic Studies

Ke arah memperbaiki definasi entri perkataan dalam Kamus Arab Melayu
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untuk pelajar-pelajar bahasas Arab dan Pegajian Islam
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Abstract:
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This paper revolves around the framework of the definition of Arabic
Malay dictionary entries for the Arabic and Islamic studies. The study
will not touch other aspects of dictionaries except to tackle on the topic of
entry definition and its development in order to point out its special
characteristics. The study will expose the efforts of these dictionaries and
explain the lack of word entries in them as well as the problematic issues
that are resulted from their ways of defining the entries. The study
eventually tries to present the manner that these dictionaries should aptly
be defined and explained by highlighting the required development that
need to take place in defining and verifying their lexical materials. This is
to ensure the exactness of the morphological changes of the words and
their scopes of meaning due to the significance of this aspect in affecting
students’ understanding on the matter. The study concluded among others
that the Arabic Malay dictionaries contain only parts of the Arabic
traditional entries that would serve the purpose of Malay students of
Arabic and Islamic studies; these dictionaries partially explain developed
Arabic words to those students; occasionally they take into consideration
the contexts and styles. The most significant weakness and negligence
that need to be improved in these dictionaries is the issue of verifying the
entries and putting the diacritical marks on them in addition to the errors
in using some Arabic phrases albeit the point that these are among the
elements that are supposedly to be correctly presented by the dictionaries
to ensure that the word are correctly defined. These dictionaries are
supposed to mention the forms of the past tense of the trilateral root, its
present tense forms and noun with their agentive and objective forms — all
should be stated complete with diacritical marks to ensure their proper
definition. These dictionaries should be cautious of only mentioning the
definition of verbs and their general meanings without putting the efforts
to differentiate among their more detailed meanings such as the types of
transitive and intransitive in addition to the meanings incurred due to
additions in morphological structures.

Keywords: Malay dictionaries — Arabic Dictionaries — Students — Entries.

Abstrak:

Kajian ini berkisar sekitar kerangka definisi kamus Arab Melayu untuk
pengajian bahasa Arab dan pengajian Islam. la tidak akan menyentuh
aspek-aspek perkamusan lain melainkan untuk menangani topik definisi
entri perkataan serta pengembangannya untuk menggariskan ciri-cirinya
yang khas. Kajian ini akan memaparkan inisiatif-inisiatif kamus-kamus
tersebut dan menjelaskan sebab-sebab kurangnya kuantiti entri perkataan
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di dalamnya serta permasalahan yang timbul kesan daripada cara definisi
perkataan yang dipaparkan di dalamnya.Kajian ini cuba memaparkan cara
yang sepatutnya diambil oleh kamus-kamus tersebut untuk memberikan
definisi kepda entri perkatan-perkataannya. Pengembangan bentuk
perkataan dan pengesahan aspek-aspeknya adalah perlu untuk
mendefinisikan perkata-perkataan untuk memastikan ketepatan perubahan
struktur perkaaan dari segi ilmu sarafnya serta makna-makna yang terbit
daripada perubahan tersebut. Ini adalah juga penting kerana ia akan
memberi kesan pemahaman pelajar. Antaran dapatan-dapatan kajian ini
ialah: Kebanyakan kamus Arab Melayu hanya mengambil sebahagian
daripada kosa kata tradisional bahasa Arab untuk dimanfaatkan oleh
pelajar-pelajar bahasa Arab dan pengajian Islam. Kamus-kamus ini juga
hanya pada ketika-ketika tertentu mengambil kira konteks dan stail dalam
definisinya. Kelemahan dan pengabaian yang paling ketara yang perlu
diperbaiki dalam kamus-kamus tersebut ialah isu pengesahan makna entri
perkataan-perkataan tersebut serta meletakkan baris padanya. Terdapat
juga kesalahan pada penggunaan berberapa frasa walaupun aspek-aspek
ini merupakan asas kepada kefahaman pelajar. Kamus-kamus tersebut
sepatutnya memberikan bentuk-bentuk untuk kata kerja lampau dengan
umbinya dengan tiga huruf tersebut, bentuk kata kerja kini serta kata
nama dengan bentuk-bentuknya yang nominal dan objektif — semua ini
sepatutnya dinyatakan lengkap dengan tanda baris untuk memastikan
definisinya yang sepatutnya. Kamus-kamus ini sepatutnya berhati-hati
untuk sekadar menyebut definisi kata-kata kerja dan maknyanya yang
umum tanpa berusaha untuk membezakan di antara makna-makna lain
yang lebih terperinci seperti jenis-jenis transitif dan intransitif di samping
makna-makna yang disebabkan pertambahan imbuhan dan perubahan
bentuk perkataan.

Kata kunci: Kamus Melayu — Kamus Arab — Pelajar-pelajar — Entri
perkataan.
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